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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

1 Ἦσαν
essere
G1510

δὲ
ma–
G1161

ἐν
in–
G1722

Ἀντιοχείᾳ,
Antiochia
G0490

κατὰ
secondo–
G2596

τὴν
la–
G3588

οὖσαν
essere
G1510

ἐκκλησίαν,
chiesa
G1577

προφῆται
profeta
G4396

καὶ
e–
G2532

διδάσκαλοι,
maestro
G1320

ὅ
il–
G3588

τε
e–
G5037

Βαρνάβας
Barnaba
G0921

καὶ
e–
G2532

Συμεὼν,
Simeone
G4826

ὁ
il–
G3588

καλούμενος
chiamare
G2564

Νίγερ,
Niger
G3526

καὶ
e–
G2532

Λούκιος
Lucio
G3066

ὁ
il–
G3588

Κυρηναῖος,
Cireneo
G2956

Μαναήν
Manaen
G3127

τε
e–
G5037

Ἡρῴδου
Erode
G2264

τοῦ
del–
G3588

τετραάρχου
tetrarca
G5076

σύντροφος,
fratello–di–latte
G4939

καὶ
e–
G2532

Σαῦλος.
Saulo
G4569

Or nella chiesa d’Antiochia v’eran dei profeti e dei dottori: Barnaba, Simeone chiamato Niger, Lucio di Cirene, 
Manaen, fratello di latte di Erode il tetrarca, e Saulo.

2 Λειτουργούντων
servire
G3008

δὲ
ma–
G1161

αὐτῶν
di–essi
G0846

τῷ
al–
G3588

Κυρίῳ
Signore
G2962

καὶ
e–
G2532

νηστευόντων,
digiunare
G3522

εἶπεν
dire
G3004

τὸ
il–
G3588

Πνεῦμα
spirito
G4151

τὸ
il–
G3588

Ἅγιον,
santo
G0040

Ἀφορίσατε
separare
G0873

δή
certamente–
G1211

μοι
a–me
G1473

τὸν
il–
G3588

Βαρνάβαν
Barnaba
G0921

καὶ
e–
G2532

Σαῦλον,
Saulo
G4569

εἰς
in–
G1519

τὸ
il–
G3588

ἔργον
opera
G2041

ὃ
il–quale
G3739

προσκέκλημαι
chiamare–a–se
G4341

αὐτούς.
essi
G0846

E mentre celebravano il culto del Signore e digiunavano, lo Spirito Santo disse: Mettetemi a parte Barnaba e 
Saulo per l’opera alla quale li ho chiamati.

3 τότε
allora
G5119

νηστεύσαντες,
digiunare
G3522

καὶ
e–
G2532

προσευξάμενοι,
pregare
G4336

καὶ
e–
G2532

ἐπιθέντες
imporre
G2007

τὰς
le–
G3588

χεῖρας
mano
G5495

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

ἀπέλυσαν.
rilasciare
G0630

Allora, dopo aver digiunato e pregato, imposero loro le mani, e li accomiatarono.

4 Αὐτοὶ
essi
G0846

μὲν
da–un–lato–
G3303

οὖν
dunque–
G3767

ἐκπεμφθέντες
mandare–via
G1599

ὑπὸ
sotto–
G5259

τοῦ
del–
G3588

Ἁγίου
santo
G0040

Πνεύματος,
spirito
G4151

κατῆλθον
scendere
G2718

εἰς
in–
G1519

Σελεύκειαν.
Seleucia
G4581

ἐκεῖθέν
di–la
G1564

τε
e–
G5037

ἀπέπλευσαν
navigare
G0636

εἰς
in–
G1519

Κύπρον.
Cipro
G2954

Essi dunque, mandati dallo Spirito Santo, scesero a Seleucia, e di là navigarono verso Cipro.

https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/490.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1320.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/921.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4826.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/3526.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3066.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2956.htm
https://biblehub.com/greek/3127.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/2264.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5076.htm
https://biblehub.com/greek/4939.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4569.htm
https://biblehub.com/greek/3008.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3522.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/873.htm
https://biblehub.com/greek/1211.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/921.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4569.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/4341.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/3522.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4336.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2007.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/630.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/1599.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/2718.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/4581.htm
https://biblehub.com/greek/1564.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/636.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2954.htm


5 καὶ
e–
G2532

γενόμενοι
divenire
G1096

ἐν
in–
G1722

Σαλαμῖνι,
Salamina
G4529

κατήγγελλον
proclamare
G2605

τὸν
il–
G3588

λόγον
parola
G3056

τοῦ
del–
G3588

Θεοῦ
Dio
G2316

ἐν
in–
G1722

ταῖς
alle–
G3588

συναγωγαῖς
sinagoga
G4864

τῶν
dei–
G3588

Ἰουδαίων.
Giudeo
G2453

εἶχον
avere
G2192

δὲ
ma–
G1161

καὶ
e–
G2532

Ἰωάννην
Giovanni
G2491

ὑπηρέτην.
servitore
G5257

E giunti a Salamina, annunziarono la parola di Dio nelle sinagoghe de’ Giudei: e aveano seco Giovanni come aiuto.

6 διελθόντες
passare–attraverso
G1330

δὲ
ma–
G1161

ὅλην
intero
G3650

τὴν
la–
G3588

νῆσον,
isola
G3520

ἄχρι
fino–a–
G0891

Πάφου,
Pafo
G3974

εὗρον
trovare
G2147

ἄνδρα--
uomo
G0435

τινὰ
qualcuno
G5100

μάγον,
mago
G3097

ψευδοπροφήτην,
falso–profeta
G5578

Ἰουδαῖον--
Giudeo
G2453

ᾧ
al–quale
G3739

ὄνομα
nome
G3686

Βαριησοῦ,
Bargesu
G0919

Poi, traversata tutta l’isola fino a Pafo, trovarono un certo mago, un falso profeta giudeo, che avea nome Bar-
Gesù,

7 ὃς
il–quale
G3739

ἦν
essere
G1510

σὺν
con–
G4862

τῷ
al–
G3588

ἀνθυπάτῳ
proconsole
G0446

Σεργίῳ
Sergio
G4588

Παύλῳ,
Paolo
G3972

ἀνδρὶ
uomo
G0435

συνετῷ.
intelligente
G4908

οὗτος
questo
G3778

προσκαλεσάμενος
chiamare–a–se
G4341

Βαρνάβαν
Barnaba
G0921

καὶ
e–
G2532

Σαῦλον,
Saulo
G4569

ἐπεζήτησεν
cercare
G1934

ἀκοῦσαι
udire
G0191

τὸν
il–
G3588

λόγον
parola
G3056

τοῦ
del–
G3588

Θεοῦ.
Dio
G2316

il quale era col proconsole Sergio Paolo, uomo intelligente. Questi, chiamati a sé Barnaba e Saulo, chiese d’udir la 
parola di Dio.

8 ἀνθίστατο
resistere
G0436

δὲ
ma–
G1161

αὐτοῖς
a–essi
G0846

Ἐλύμας
Elima
G1681

ὁ
il–
G3588

μάγος -- 
mago
G3097

οὕτως
cosi
G3779

γὰρ
perche–
G1063

μεθερμηνεύεται
tradurre
G3177

τὸ
il–
G3588

ὄνομα
nome
G3686

αὐτοῦ -- 
di–lui
G0846

ζητῶν
cercare
G2212

διαστρέψαι
pervertire
G1294

τὸν
il–
G3588

ἀνθύπατον
proconsole
G0446

ἀπὸ
da–
G0575

τῆς
della–
G3588

πίστεως.
fede
G4102

Ma Elima, il mago (perché così s’interpreta questo suo nome), resisteva loro, cercando di stornare il proconsole 
dalla fede.

9 Σαῦλος
Saulo
G4569

δέ,
ma–
G1161

ὁ
il–
G3588

καὶ
e–
G2532

Παῦλος,
Paolo
G3972

πλησθεὶς
riempire
G4130

Πνεύματος
spirito
G4151

Ἁγίου,
santo
G0040

ἀτενίσας
fissare–lo–sguardo
G0816

εἰς
in–
G1519

αὐτὸν,
lui
G0846

Ma Saulo, chiamato anche Paolo, pieno dello Spirito Santo, guardandolo fisso gli disse:
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10 εἶπεν,
dire
G3004

Ὦ
oh
G5599

πλήρης
pieno
G4134

παντὸς
tutto
G3956

δόλου
inganno
G1388

καὶ
e–
G2532

πάσης
tutto
G3956

ῥᾳδιουργίας,
malvagita
G4468

υἱὲ
figlio
G5207

διαβόλου,
diavolo
G1228

ἐχθρὲ
nemico
G2190

πάσης
tutto
G3956

δικαιοσύνης,
giustizia
G1343

οὐ
non–
G3756

παύσῃ
cessare
G3973

διαστρέφων
pervertire
G1294

τὰς
le–
G3588

ὁδοὺς
via
G3598

τοῦ
del–
G3588

Κυρίου
Signore
G2962

τὰς
le–
G3588

εὐθείας?
dritto
G2117

O pieno d’ogni frode e d’ogni furberia, figliuol del diavolo, nemico d’ogni giustizia, non cesserai tu di pervertir le 
diritte vie del Signore?

11 καὶ
e–
G2532

νῦν
ora
G3568

ἰδοὺ,
vedere
G3708

χεὶρ
mano
G5495

Κυρίου
Signore
G2962

ἐπὶ
su–
G1909

σέ,
te
G4771

καὶ
e–
G2532

ἔσῃ
essere
G1510

τυφλὸς,
cieco
G5185

μὴ
non–
G3361

βλέπων
guardare
G0991

τὸν
il–
G3588

ἥλιον
sole
G2246

ἄχρι
fino–a–
G0891

καιροῦ.
tempo
G2540

παραχρῆμα
subito
G3916

δὲ
ma–
G1161

ἔπεσεν
cadere
G4098

ἐπ’
su–
G1909

αὐτὸν
lui
G0846

ἀχλὺς
caligine
G0887

καὶ
e–
G2532

σκότος,
tenebre
G4655

καὶ
e–
G2532

περιάγων
condurre–intorno
G4013

ἐζήτει
cercare
G2212

χειραγωγούς.
conduttore
G5497

Ed ora, ecco, la mano del Signore è sopra te, e sarai cieco, senza vedere il sole, per un certo tempo. E in quel 
l’istante, caligine e tenebre caddero su lui; e andando qua e là cercava chi lo menasse per la mano.

12 τότε
allora
G5119

ἰδὼν
vedere
G3708

ὁ
il–
G3588

ἀνθύπατος
proconsole
G0446

τὸ
il–
G3588

γεγονὸς,
divenire
G1096

ἐπίστευσεν,
credere
G4100

ἐκπλησσόμενος
stupire
G1605

ἐπὶ
su–
G1909

τῇ
alla–
G3588

διδαχῇ
insegnamento
G1322

τοῦ
del–
G3588

Κυρίου.
Signore
G2962

Allora il proconsole, visto quel che era accaduto credette, essendo stupito della dottrina del Signore.

13 Ἀναχθέντες
condurre–fuori
G0321

δὲ
ma–
G1161

ἀπὸ
da–
G0575

τῆς
della–
G3588

Πάφου
Pafo
G3974

οἱ
i–
G3588

περὶ,
riguardo–a–
G4012

Παῦλον
Paolo
G3972

ἦλθον
venire
G2064

εἰς
in–
G1519

Πέργην
Perge
G4011

τῆς
della–
G3588

Παμφυλίας.
Panfilia
G3828

Ἰωάννης
Giovanni
G2491

δὲ
ma–
G1161

ἀποχωρήσας
partire
G0672

ἀπ’
da–
G0575

αὐτῶν,
di–essi
G0846

ὑπέστρεψεν
tornare
G5290

εἰς
in–
G1519

Ἱεροσόλυμα.
Gerusalemme
G2414

Or Paolo e i suoi compagni, imbarcatisi a Pafo, arrivarono a Perga di Panfilia; ma Giovanni, separatosi da loro, 
ritornò a Gerusalemme.

https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5599.htm
https://biblehub.com/greek/4134.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1388.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/4468.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/1228.htm
https://biblehub.com/greek/2190.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3973.htm
https://biblehub.com/greek/1294.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3598.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2117.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/5185.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2246.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/2540.htm
https://biblehub.com/greek/3916.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/887.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4655.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4013.htm
https://biblehub.com/greek/2212.htm
https://biblehub.com/greek/5497.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/446.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1605.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1322.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/321.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3974.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/4011.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3828.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/672.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5290.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2414.htm


14 Αὐτοὶ
essi
G0846

δὲ,
ma–
G1161

διελθόντες
passare–attraverso
G1330

ἀπὸ
da–
G0575

τῆς
della–
G3588

Πέργης,
Perge
G4011

παρεγένοντο
arrivare
G3854

εἰς
in–
G1519

Ἀντιόχειαν
Antiochia
G0490

τὴν
la–
G3588

Πισιδίαν,
Pisidia
G4099

καὶ
e–
G2532

εἰσελθόντες
entrare
G1525

εἰς
in–
G1519

τὴν
la–
G3588

συναγωγὴν
sinagoga
G4864

τῇ
alla–
G3588

ἡμέρᾳ
giorno
G2250

τῶν
dei–
G3588

σαββάτων,
sabato
G4521

ἐκάθισαν.
far–sedere
G2523

Ed essi, passando oltre Perga, giunsero ad Antiochia di Pisidia; e recatisi il sabato nella sinagoga, si posero a 
sedere.

15 μετὰ
con–
G3326

δὲ
ma–
G1161

τὴν
la–
G3588

ἀνάγνωσιν
lettura
G0320

τοῦ
del–
G3588

νόμου
legge
G3551

καὶ
e–
G2532

τῶν
dei–
G3588

προφητῶν,
profeta
G4396

ἀπέστειλαν
apostolo
G0649

οἱ
i–
G3588

ἀρχισυνάγωγοι
capo–della–sinagoga
G0752

πρὸς
verso–
G4314

αὐτοὺς,
essi
G0846

λέγοντες,
dire
G3004

Ἄνδρες,
uomo
G0435

ἀδελφοί,
fratello
G0080

εἴ
se–
G1487

τίς
qualcuno
G5100

ἐστιν
essere
G1510

ἐν
in–
G1722

ὑμῖν
a–voi
G4771

λόγος
parola
G3056

παρακλήσεως
consolazione
G3874

πρὸς
verso–
G4314

τὸν
il–
G3588

λαόν,
popolo
G2992

λέγετε.
dire
G3004

E dopo la lettura della legge e dei profeti, i capi della sinagoga mandarono a dir loro: Fratelli, se avete qualche 
parola d’esortazione da rivolgere al popolo, ditela.

16 ἀναστὰς
alzarsi
G0450

δὲ
ma–
G1161

Παῦλος,
Paolo
G3972

καὶ
e–
G2532

κατασείσας
fare–cenno
G2678

τῇ
alla–
G3588

χειρὶ,
mano
G5495

εἶπεν,
dire
G3004

Ἄνδρες,
uomo
G0435

Ἰσραηλῖται,
Israelita
G2475

καὶ
e–
G2532

οἱ
i–
G3588

φοβούμενοι
temere
G5399

τὸν
il–
G3588

Θεόν,
Dio
G2316

ἀκούσατε.
udire
G0191

Allora Paolo, alzatosi, e fatto cenno con la mano, disse: Uomini israeliti, e voi che temete Iddio, udite.

17 ὁ
il–
G3588

Θεὸς
Dio
G2316

τοῦ
del–
G3588

λαοῦ
popolo
G2992

τούτου
questo
G3778

Ἰσραὴλ
Israele
G2474

ἐξελέξατο
scegliere
G1586

τοὺς
i–
G3588

πατέρας
padre
G3962

ἡμῶν,
di–noi
G1473

καὶ
e–
G2532

τὸν
il–
G3588

λαὸν
popolo
G2992

ὕψωσεν
esaltare
G5312

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

παροικίᾳ
soggiorno
G3940

ἐν
in–
G1722

γῇ
terra
G1093

Αἰγύπτου,
Egitto
G0125

καὶ
e–
G2532

μετὰ
con–
G3326

βραχίονος
braccio
G1023

ὑψηλοῦ,
alto
G5308

ἐξήγαγεν
condurre–fuori
G1806

αὐτοὺς
essi
G0846

ἐξ
da–
G1537

αὐτῆς,
di–lei
G0846

L’Iddio di questo popolo d’Israele elesse i nostri padri, e fece grande il popolo durante la sua dimora nel paese di 
Egitto, e con braccio levato, ne lo trasse fuori.

18 καί
e–
G2532

ὡς
come–
G5613

τεσσερακονταετῆ
quaranta–anni
G5063

χρόνον
tempo
G5550

ἐτροποφόρησεν
sopportare
G5159

αὐτοὺς
essi
G0846

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

ἐρήμῳ,
deserto
G2048

E per lo spazio di circa quarant’anni, sopportò i loro modi nel deserto.
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19 καὶ
e–
G2532

καθελὼν
abbattere
G2507

ἔθνη
nazione
G1484

ἑπτὰ
sette
G2033

ἐν
in–
G1722

γῇ
terra
G1093

Χανάαν,
Canaan
G5477

κατεκληρονόμησεν
dividere–in–parti
G2624

τὴν
la–
G3588

γῆν
terra
G1093

αὐτῶν--
di–essi
G0846

Poi, dopo aver distrutte sette nazioni nel paese di Canaan, distribuì loro come eredità il paese di quelle.

20 ὡς
come–
G5613

ἔτεσιν
anno
G2094

τετρακοσίοις
quattrocento
G5071

καὶ
e–
G2532

πεντήκοντα.
cinquanta
G4004

καὶ
e–
G2532

μετὰ
con–
G3326

ταῦτα,
questi
G3778

ἔδωκεν
dare
G1325

κριτὰς
giudice
G2923

ἕως
fino–a–
G2193

Σαμουὴλ
Samuele
G4545

‹τοῦ›
del–
G3588

προφήτου.
profeta
G4396

E dopo queste cose, per circa quattrocentocinquanta anni, diede loro de’ giudici fino al profeta Samuele.

21 κἀκεῖθεν
e–di–la
G2547

ᾐτήσαντο
chiedere
G0154

βασιλέα,
re
G0935

καὶ
e–
G2532

ἔδωκεν
dare
G1325

αὐτοῖς
a–essi
G0846

ὁ
il–
G3588

Θεὸς,
Dio
G2316

τὸν
il–
G3588

Σαοὺλ
Saulo
G4549

υἱὸν
figlio
G5207

Κίς,
Kis
G2797

ἄνδρα
uomo
G0435

ἐκ
da–
G1537

φυλῆς
tribu
G5443

Βενιαμίν,
Beniamino
G0958

ἔτη
anno
G2094

τεσσεράκοντα.
quaranta
G5062

Dopo chiesero un re; e Dio diede loro Saul, figliuolo di Chis, della tribù di Beniamino, per lo spazio di quarant’anni.

22 καὶ
e–
G2532

μεταστήσας
trasferire
G3179

αὐτὸν,
lui
G0846

ἤγειρεν
risuscitare
G1453

τὸν
il–
G3588

Δαυὶδ
Davide
G1138

αὐτοῖς
a–essi
G0846

εἰς
in–
G1519

βασιλέα,
re
G0935

ᾧ
al–quale
G3739

καὶ
e–
G2532

εἶπεν
dire
G3004

μαρτυρήσας,
testimoniare
G3140

Εὗρον
trovare
G2147

Δαυὶδ
Davide
G1138

τὸν
il–
G3588

τοῦ
del–
G3588

Ἰεσσαί,
Iesse
G2421

ἄνδρα
uomo
G0435

κατὰ
secondo–
G2596

τὴν
la–
G3588

καρδίαν
cuore
G2588

μου,
di–me
G1473

ὃς
il–quale
G3739

ποιήσει
fare
G4160

πάντα
tutto
G3956

τὰ
i–
G3588

θελήματά
volonta
G2307

μου.
di–me
G1473

Poi, rimossolo, suscitò loro Davide per re, al quale rese anche questa testimonianza: Io ho trovato Davide, 
figliuolo di Iesse, un uomo secondo il mio cuore, che eseguirà ogni mio volere.

23 τούτου
questo
G3778

ὁ
il–
G3588

Θεὸς,
Dio
G2316

ἀπὸ
da–
G0575

τοῦ
del–
G3588

σπέρματος,
seme
G4690

κατ’
secondo–
G2596

ἐπαγγελίαν,
promessa
G1860

ἤγαγεν
condurre
G0071

τῷ
al–
G3588

Ἰσραὴλ
Israele
G2474

Σωτῆρα
salvatore
G4990

Ἰησοῦν,
Gesu
G2424

Dalla progenie di lui Iddio, secondo la sua promessa, ha suscitato a Israele un Salvatore nella persona di Gesù,

24 προκηρύξαντος
predicare–prima
G4296

Ἰωάννου,
Giovanni
G2491

πρὸ
prima–di–
G4253

προσώπου,
volto
G4383

τῆς
della–
G3588

εἰσόδου
ingresso
G1529

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

βάπτισμα
battesimo
G0908

μετανοίας,
pentimento
G3341

παντὶ
tutto
G3956

τῷ
al–
G3588

λαῷ
popolo
G2992

Ἰσραήλ.
Israele
G2474
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avendo Giovanni, prima della venuta di lui, predicato il battesimo del ravvedimento a tutto il popolo d’Israele.

25 ὡς
come–
G5613

δὲ
ma–
G1161

ἐπλήρου
compiere
G4137

Ἰωάννης
Giovanni
G2491

τὸν
il–
G3588

δρόμον,
corsa
G1408

ἔλεγεν,
dire
G3004

Τί
chi
G5101

ἐμὲ
me
G1473

ὑπονοεῖτε
supporre
G5282

εἶναι?
essere
G1510

οὐκ
non–
G3756

εἰμὶ
essere
G1510

ἐγώ,
io
G1473

ἀλλ’
ma–
G0235

ἰδοὺ,
vedere
G3708

ἔρχεται
venire
G2064

μετ’
con–
G3326

ἐμὲ,
me
G1473

οὗ
del–quale
G3739

οὐκ
non–
G3756

εἰμὶ
essere
G1510

ἄξιος
degno
G0514

τὸ
il–
G3588

ὑπόδημα
scarpa
G5266

τῶν
dei–
G3588

ποδῶν
piede
G4228

λῦσαι.
sciogliere
G3089

E come Giovanni terminava la sua carriera diceva: Che credete voi che io sia? Io non sono il Messia; ma ecco, 
dietro a me viene uno, del quale io non son degno di sciogliere i calzari.

26 Ἄνδρες,
uomo
G0435

ἀδελφοί,
fratello
G0080

υἱοὶ
figlio
G5207

γένους
stirpe
G1085

Ἀβραὰμ,
Abraamo
G0011

καὶ
e–
G2532

οἱ
i–
G3588

ἐν
in–
G1722

ὑμῖν
a–voi
G4771

φοβούμενοι
temere
G5399

τὸν
il–
G3588

Θεόν,
Dio
G2316

ἡμῖν
a–noi
G1473

ὁ
il–
G3588

λόγος
parola
G3056

τῆς
della–
G3588

σωτηρίας
salvezza
G4991

ταύτης
questa
G3778

ἐξαπεστάλη.
mandare–via
G1821

Fratelli miei, figliuoli della progenie d’Abramo, e voi tutti che temete Iddio, a noi è stata mandata la parola di 
questa salvezza.

27 οἱ
i–
G3588

γὰρ
perche–
G1063

κατοικοῦντες
abitare
G2730

ἐν
in–
G1722

Ἰερουσαλὴμ
Gerusalemme
G2419

καὶ
e–
G2532

οἱ
i–
G3588

ἄρχοντες
governante
G0758

αὐτῶν,
di–essi
G0846

τοῦτον
questo
G3778

ἀγνοήσαντες,
non–sapere
G0050

καὶ
e–
G2532

τὰς
le–
G3588

φωνὰς
voce
G5456

τῶν
dei–
G3588

προφητῶν,
profeta
G4396

τὰς
le–
G3588

κατὰ
secondo–
G2596

πᾶν
tutto
G3956

σάββατον
sabato
G4521

ἀναγινωσκομένας,
leggere
G0314

κρίναντες
giudicare
G2919

ἐπλήρωσαν.
compiere
G4137

Poiché gli abitanti di Gerusalemme e i loro capi, avendo disconosciuto questo Gesù e le dichiarazioni de’ profeti 
che si leggono ogni sabato, le adempirono, condannandolo.

28 καὶ
e–
G2532

μηδεμίαν
nessuno
G3367

αἰτίαν
causa
G0156

θανάτου
morte
G2288

εὑρόντες,
trovare
G2147

ᾐτήσαντο
chiedere
G0154

Πιλᾶτον
Pilato
G4091

ἀναιρεθῆναι
uccidere
G0337

αὐτόν.
lui
G0846

E benché non trovassero in lui nulla che fosse degno di morte, chiesero a Pilato che fosse fatto morire.

29 ὡς
come–
G5613

δὲ
ma–
G1161

ἐτέλεσαν
compiere
G5055

πάντα
tutto
G3956

τὰ
i–
G3588

περὶ
riguardo–a–
G4012

αὐτοῦ
di–lui
G0846

γεγραμμένα,
scrivere
G1125

καθελόντες
abbattere
G2507

ἀπὸ
da–
G0575

τοῦ
del–
G3588

ξύλου,
legno
G3586

ἔθηκαν
mettere
G5087

εἰς
in–
G1519

μνημεῖον.
monumento
G3419

E dopo ch’ebber compiute tutte le cose che erano scritte di lui, lo trassero giù dal legno, e lo posero in un 
sepolcro.

30 ὁ
il–
G3588

δὲ
ma–
G1161

Θεὸς
Dio
G2316

ἤγειρεν
risuscitare
G1453

αὐτὸν
lui
G0846

ἐκ
da–
G1537

νεκρῶν,
morto
G3498
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Ma Iddio lo risuscitò dai morti;

31 ὃς
il–quale
G3739

ὤφθη
vedere
G3708

ἐπὶ
su–
G1909

ἡμέρας
giorno
G2250

πλείους
di–piu
G4119

τοῖς
ai–
G3588

συναναβᾶσιν
salire–insieme
G4872

αὐτῷ
a–lui
G0846

ἀπὸ
da–
G0575

τῆς
della–
G3588

Γαλιλαίας
Galilea
G1056

εἰς
in–
G1519

Ἰερουσαλήμ,
Gerusalemme
G2419

οἵτινες
i–quali
G3748

νῦν
ora
G3568

εἰσιν
essere
G1510

μάρτυρες
testimone
G3144

αὐτοῦ
di–lui
G0846

πρὸς
verso–
G4314

τὸν
il–
G3588

λαόν.
popolo
G2992

e per molti giorni egli si fece vedere da coloro ch’eran con lui saliti dalla Galilea a Gerusalemme, i quali sono ora 
suoi testimoni presso il popolo.

32 καὶ
e–
G2532

ἡμεῖς
noi
G1473

ὑμᾶς
voi
G4771

εὐαγγελιζόμεθα,
evangelizzare
G2097

τὴν
la–
G3588

πρὸς
verso–
G4314

τοὺς
i–
G3588

πατέρας
padre
G3962

ἐπαγγελίαν
promessa
G1860

γενομένην,
divenire
G1096

E noi vi rechiamo la buona novella che la promessa fatta ai padri,

33 ὅτι
che–
G3754

ταύτην
questa
G3778

ὁ
il–
G3588

Θεὸς
Dio
G2316

ἐκπεπλήρωκεν,
compiere
G1603

τοῖς
ai–
G3588

τέκνοις
figlio
G5043

[αὐτῶν]
di–essi
G0846

ἡμῶν,
di–noi
G1473

ἀναστήσας
alzarsi
G0450

Ἰησοῦν;
Gesu
G2424

ὡς
come–
G5613

καὶ
e–
G2532

ἐν
in–
G1722

τῷ
al–
G3588

ψαλμῷ
salmo
G5568

γέγραπται
scrivere
G1125

τῷ
al–
G3588

δευτέρῳ,
secondo
G1208

Υἱός
figlio
G5207

μου
di–me
G1473

εἶ
essere
G1510

σύ,
tu
G4771

ἐγὼ
io
G1473

σήμερον
oggi
G4594

γεγέννηκά
generare
G1080

σε.
te
G4771

Iddio l’ha adempiuta per noi, loro figliuoli, risuscitando Gesù, siccome anche è scritto nel salmo secondo: Tu sei il 
mio Figliuolo, oggi Io ti ho generato.

34 ὅτι
che–
G3754

δὲ
ma–
G1161

ἀνέστησεν
alzarsi
G0450

αὐτὸν
lui
G0846

ἐκ
da–
G1537

νεκρῶν,
morto
G3498

μηκέτι
non–piu
G3371

μέλλοντα
stare–per
G3195

ὑποστρέφειν
tornare
G5290

εἰς
in–
G1519

διαφθοράν,
distruzione
G1312

οὕτως
cosi
G3779

εἴρηκεν:
dire
G2046

ὅτι
che–
G3754

Δώσω
dare
G1325

ὑμῖν
a–voi
G4771

τὰ
i–
G3588

ὅσια
santo
G3741

Δαυὶδ,
Davide
G1138

τὰ
i–
G3588

πιστά.
fedele
G4103

E siccome lo ha risuscitato dai morti per non tornar più nella corruzione, Egli ha detto così: Io vi manterrò le 
sacre e fedeli promesse fatte a Davide.

35 διότι
perche–
G1360

καὶ
e–
G2532

ἐν
in–
G1722

ἑτέρῳ
altro
G2087

λέγει,
dire
G3004

Οὐ
non–
G3756

δώσεις
dare
G1325

τὸν
il–
G3588

Ὅσιόν
santo
G3741

σου
di–te
G4771

ἰδεῖν
vedere
G3708

διαφθοράν.
distruzione
G1312

Difatti egli dice anche in un altro luogo: Tu non permetterai che il tuo Santo vegga la corruzione.
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36 Δαυὶδ
Davide
G1138

μὲν,
da–un–lato–
G3303

γὰρ
perche–
G1063

ἰδίᾳ
proprio
G2398

γενεᾷ
generazione
G1074

ὑπηρετήσας
servire
G5256

τῇ
alla–
G3588

τοῦ
del–
G3588

Θεοῦ
Dio
G2316

βουλῇ,
volonta
G1012

ἐκοιμήθη,
addormentare
G2837

καὶ
e–
G2532

προσετέθη
aggiungere
G4369

πρὸς
verso–
G4314

τοὺς
i–
G3588

πατέρας
padre
G3962

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

καὶ
e–
G2532

εἶδεν
vedere
G3708

διαφθοράν.
distruzione
G1312

Poiché Davide, dopo aver servito al consiglio di Dio nella sua generazione, si è addormentato, ed è stato riunito 
coi suoi padri, e ha veduto la corruzione;

37 ὃν
il–quale
G3739

δὲ
ma–
G1161

ὁ
il–
G3588

Θεὸς
Dio
G2316

ἤγειρεν
risuscitare
G1453

οὐκ
non–
G3756

εἶδεν
vedere
G3708

διαφθοράν.
distruzione
G1312

ma colui che Dio ha risuscitato, non ha veduto la corruzione.

38 γνωστὸν
conosciuto
G1110

οὖν
dunque–
G3767

ἔστω
essere
G1510

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ἄνδρες,
uomo
G0435

ἀδελφοί,
fratello
G0080

ὅτι
che–
G3754

διὰ
attraverso–
G1223

τούτου,
questo
G3778

ὑμῖν
a–voi
G4771

ἄφεσις
remissione
G0859

ἁμαρτιῶν
peccato
G0266

καταγγέλλεται,
proclamare
G2605

Siavi dunque noto, fratelli, che per mezzo di lui v’è annunziata la remissione dei peccati;

39 καὶ
e–
G2532

ἀπὸ
da–
G0575

πάντων
tutto
G3956

ὧν
dei–quali
G3739

οὐκ
non–
G3756

ἠδυνήθητε
potere
G1410

ἐν
in–
G1722

νόμῳ
legge
G3551

Μωϋσέως
Mose
G3475

δικαιωθῆναι,
giustificare
G1344

ἐν
in–
G1722

τούτῳ
questo
G3778

πᾶς
tutto
G3956

ὁ
il–
G3588

πιστεύων
credere
G4100

δικαιοῦται.
giustificare
G1344

e per mezzo di lui, chiunque crede è giustificato di tutte le cose, delle quali voi non avete potuto esser giustificati 
per la legge di Mosè.

40 βλέπετε
guardare
G0991

οὖν,
dunque–
G3767

μὴ
non–
G3361

ἐπέλθῃ,
venire–sopra
G1904

τὸ
il–
G3588

εἰρημένον
dire
G2046

ἐν
in–
G1722

τοῖς
ai–
G3588

προφήταις:
profeta
G4396

Guardate dunque che non venga su voi quello che è detto nei profeti:

41 Ἴδετε,
vedere
G3708

οἱ
i–
G3588

καταφρονηταί,
disprezzatore
G2707

καὶ
e–
G2532

θαυμάσατε
meravigliarsi
G2296

καὶ
e–
G2532

ἀφανίσθητε;
distruggere
G0853

ὅτι
che–
G3754

ἔργον
opera
G2041

ἐργάζομαι
lavorare
G2038

ἐγὼ
io
G1473

ἐν
in–
G1722

ταῖς
alle–
G3588

ἡμέραις
giorno
G2250

ὑμῶν,
di–voi
G4771

ἔργον
opera
G2041

ὃ
il–quale
G3739

οὐ
non–
G3756

μὴ
non–
G3361

πιστεύσητε,
credere
G4100

ἐάν
se–
G1437

τις
qualcuno
G5100

ἐκδιηγῆται
narrare
G1555

ὑμῖν.
a–voi
G4771

Vedete, o sprezzatori, e maravigliatevi, e dileguatevi, perché io fo un’opera ai dì vostri, un’opera che voi non 
credereste, se qualcuno ve la narrasse.
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42 Ἐξιόντων
partire
G1826

δὲ,
ma–
G1161

αὐτῶν
di–essi
G0846

παρεκάλουν
esortare
G3870

εἰς
in–
G1519

τὸ
il–
G3588

μεταξὺ
fra–
G3342

σάββατον,
sabato
G4521

λαληθῆναι
parlare
G2980

αὐτοῖς
a–essi
G0846

τὰ
i–
G3588

ῥήματα
parola
G4487

ταῦτα.
questi
G3778

Or, mentre uscivano, furon pregati di parlar di quelle medesime cose al popolo il sabato seguente.

43 λυθείσης
sciogliere
G3089

δὲ,
ma–
G1161

τῆς
della–
G3588

συναγωγῆς,
sinagoga
G4864

ἠκολούθησαν
seguire
G0190

πολλοὶ
molto
G4183

τῶν
dei–
G3588

Ἰουδαίων
Giudeo
G2453

καὶ
e–
G2532

τῶν
dei–
G3588

σεβομένων
adorare
G4576

προσηλύτων
proselito
G4339

τῷ
al–
G3588

Παύλῳ
Paolo
G3972

καὶ
e–
G2532

τῷ
al–
G3588

Βαρνάβᾳ,
Barnaba
G0921

οἵτινες
i–quali
G3748

προσλαλοῦντες
parlare–a
G4354

αὐτοῖς
a–essi
G0846

ἔπειθον
persuadere
G3982

αὐτοὺς
essi
G0846

προσμένειν
rimanere
G4357

τῇ
alla–
G3588

χάριτι
grazia
G5485

τοῦ
del–
G3588

Θεοῦ.
Dio
G2316

E dopo che la raunanza si fu sciolta, molti de’ Giudei e de’ proseliti pii seguiron Paolo e Barnaba; i quali, parlando 
loro, li persuasero a perseverare nella grazia di Dio.

44 Τῷ
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δὲ
ma–
G1161
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venire
G2064

σαββάτῳ,
sabato
G4521

σχεδὸν
quasi
G4975

πᾶσα
tutto
G3956

ἡ
la–
G3588

πόλις
citta
G4172

συνήχθη
radunare
G4863

ἀκοῦσαι
udire
G0191

τὸν
il–
G3588

λόγον
parola
G3056

τοῦ
del–
G3588

κυρίου.
Signore
G2962

E il sabato seguente, quasi tutta la città si radunò per udir la parola di Dio.
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G3793

ἐπλήσθησαν
riempire
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ζήλου,
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καὶ
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G0483
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ai–
G3588

ὑπὸ
sotto–
G5259

Παύλου
Paolo
G3972

λαλουμένοις,
parlare
G2980

βλασφημοῦντες.
bestemmiare
G0987

Ma i Giudei, vedendo le moltitudini, furon ripieni d’invidia, e bestemmiando contradicevano alle cose dette da 
Paolo.
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Paolo
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καὶ
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ὁ
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G3588

Βαρνάβας
Barnaba
G0921

εἶπαν,
dire
G3004

Ὑμῖν
a–voi
G4771

ἦν
essere
G1510

ἀναγκαῖον
necessario
G0316

πρῶτον
prima
G4412

λαληθῆναι
parlare
G2980

τὸν
il–
G3588

λόγον
parola
G3056

τοῦ
del–
G3588

Θεοῦ;
Dio
G2316

ἐπειδὴ
poiche
G1894

ἀπωθεῖσθε
respingere
G0683

αὐτὸν,
lui
G0846

καὶ
e–
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οὐκ
non–
G3756

ἀξίους
degno
G0514

κρίνετε
giudicare
G2919

ἑαυτοὺς
se–stesso
G1438

τῆς
della–
G3588

αἰωνίου
eterno
G0166

ζωῆς,
vita
G2222

ἰδοὺ,
vedere
G3708

στρεφόμεθα
voltare
G4762

εἰς
in–
G1519

τὰ
i–
G3588

ἔθνη.
nazione
G1484

Ma Paolo e Barnaba dissero loro francamente: Era necessario che a voi per i primi si annunziasse la parola di Dio; 
ma poiché la respingete e non vi giudicate degni della vita eterna, ecco, noi ci volgiamo ai Gentili.
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47 οὕτως
cosi
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γὰρ
perche–
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ἐντέταλται
comandare
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ἡμῖν
a–noi
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ὁ
il–
G3588

Κύριος:
Signore
G2962

Τέθεικά
mettere
G5087

σε
te
G4771

εἰς
in–
G1519

φῶς
luce
G5457

ἐθνῶν,
nazione
G1484

τοῦ
del–
G3588

εἶναί
essere
G1510

σε
te
G4771

εἰς
in–
G1519

σωτηρίαν
salvezza
G4991

ἕως
fino–a–
G2193

ἐσχάτου
ultimo
G2078

τῆς
della–
G3588

γῆς.
terra
G1093

Perché così ci ha ordinato il Signore, dicendo: Io ti ho posto per esser luce de’ Gentili, affinché tu sia strumento di 
salvezza fino alle estremità della terra.

48 ἀκούοντα
udire
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δὲ,
ma–
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i–
G3588

ἔθνη
nazione
G1484

ἔχαιρον,
rallegrarsi
G5463

καὶ
e–
G2532

ἐδόξαζον
glorificare
G1392

τὸν
il–
G3588

λόγον
parola
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τοῦ
del–
G3588

Κυρίου,
Signore
G2962

καὶ
e–
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ἐπίστευσαν
credere
G4100

ὅσοι
i–quali
G3745

ἦσαν
essere
G1510

τεταγμένοι
ordinare
G5021

εἰς
in–
G1519

ζωὴν
vita
G2222

αἰώνιον.
eterno
G0166

E i Gentili, udendo queste cose, si rallegravano e glorificavano la parola di Dio; e tutti quelli che erano ordinati a 
vita eterna, credettero.
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ὁ
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parola
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τοῦ
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Κυρίου
Signore
G2962

δι’
attraverso–
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ὅλης
intero
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τῆς
della–
G3588

χώρας.
regione
G5561

E la parola del Signore si spandeva per tutto il paese.
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suscitare
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ἐπὶ
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Παῦλον
Paolo
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καὶ
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Barnaba
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καὶ
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G1544

αὐτοὺς
essi
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ἀπὸ
da–
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τῶν
dei–
G3588

ὁρίων
confine
G3725

αὐτῶν,
di–essi
G0846

Ma i Giudei istigarono le donne pie e ragguardevoli e i principali uomini della città, e suscitarono una 
persecuzione contro Paolo e Barnaba, e li scacciarono dai loro confini.

51 οἱ
i–
G3588

δὲ
ma–
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scuotere
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τὸν
il–
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τῶν
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essi
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ἦλθον
venire
G2064

εἰς
in–
G1519

Ἰκόνιον.
Iconio
G2430

Ma essi, scossa la polvere de’ lor piedi contro loro, se ne vennero ad Iconio.

52 οἵ
i–
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τε
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discepolo
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ἐπληροῦντο
compiere
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χαρᾶς
gioia
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καὶ
e–
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Πνεύματος
spirito
G4151

Ἁγίου.
santo
G0040

E i discepoli eran pieni d’allegrezza e di Spirito Santo.
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